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Overview

Contenu
Contenido
Uberblick
Contenuto
Contetdo

copepxaHue

TWIN Module
Module TWIN
Médulo TWIN
TWIN Modul
Modulo TWIN
Modulo TWIN
Mogayns TWIN

—

—

Straps
Bracelet
Extensible
Armband
Cinghia
Correia

PemeHb
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USB Charging cradle
Cable USB

Cable USB
USB-Ladekabel

Cavo USB

Cabo USB

USB kabenb

Documents
Documents
Documentos
Dokumente
Documentazione
Documentos

AOKYMEHTbI

Guarantee
Card
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Adjust Strap

Réglez la taille du bracelet
Ajuste del extensible
Kirzen des Armbands
Regola la lunghezza della
cinghia

Ajuste da correia

ApanTauus 6pacnera no anvHe

®

Finding the correct fit

Trouvez la position correcte
sur le poignet

Encuentre el ajuste correcto
sobre la mufieca

Ermitteln der richtigen Ldnge
Trova la misura giusta al polso

Encontrar o comprimento
correto no pulso

Onpepenute HyXHy ANUHY
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Allow a conservative

margin when cutting the
straps for the first time.

For further information on
how to adjust straps go to:
www.montblanc.com/TWIN

Laissez une marge
conservatrice lors de la
premiére coupe du bracelet.
Pour en savoir plus, visitez
notre site Web a:
www.montblanc.com/TWIN

Deje un margen conservador
al cortar el extensible por
primera vez. Para obtener
mds informacién, dirijase a:
www.montblanc.com/TWIN

Schneiden Sie zu Beginn
vorsichtig und lieber zu lang
als zu kurz. Sie finden eine
ausfuhrliche Anleitung unter:
www.montblanc.com/TWIN

Lasciare un margine
conservativo quando si taglia
la cinghia per la prima volta.
Per ulteriori informazioni, vai a:
www.montblanc.com/TWIN

Deixe uma margem
conservadora ao cortar as
correias pela primeira vez.
Para mais informagdes sobre
como ajustar as correias, va para:
www.montblanc.com/TWIN

Mpu apantaumm 6pacneta
no AsMHe B NepBbIi pas
obpexsTe HeMHOro 6osbLuyIo
AnuHy. NMoapobHyto
uHbopMaumio 06 aganTaumm
peMHsA no anvHe Bbl MOXeTe
HAMTK Ha camTe:
www.montblanc.com/TWIN
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A strap that has been
shortened by too much
cannot be replaced by
Montblanc

Un bracelet trop raccourcie
ne peut pas étre remplacée
par Montblanc

Un extensible que ha sido
acortada excesivamente no
puede ser reemplazada por
Montblanc

Ein zu kurz geschnittes Band
kann nicht von Montblanc
ersetzt werden

Una cinghia che é stata
accorciata troppo non
puo essere sostituito da
Montblanc

Uma correia que foi
encurtada em demasia ndo
pode ser substituida pela
Montblanc

Montblanc He npousBoguT
obmeH bpacneta B cnyuae,
ecnu 6pacnet 6bin1 o6pezaH
C/IUWKOM KOPOTKO.

©)

Cut strap ends through
the thin part. Readjusting
from only one side ata
time is advised

Coupez le bracelet a travers la
partie fine. Le réajustement
a partir d'un seul cété a la fois
est conseillé

Corte los extremos del extensible
a través de la parte delgada.

Se recomienda reajustar un
solo lado a la vez
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Schneiden Sie durch die Einkerbung.
Schneiden Sie vorsichtig eine
Seite nach der anderen

Tagliare le estremita della
cinghia attraverso la parte
sottile. Si consiglia di regolare
solo un lato alla volta

Corte as extremidades da
correia através da parte fina.
Recomenda-se reajustar
apenas um lado de cada vez

O6pexbTe KoHUbl bpacneTa
no Hanbosnee TOHKOM YaCTH
6pacneta. B cnyuae
HeobxoaMMocTH obpesaTb
6pacnet uyTb 60sbLY Mbl
pekoMeHayeM noapesaTb
6pacnet Tobko C OAHOM
CTOPOHBI

25.04.18 10:06




Fix the strap to the module
Fixez le bracelet au module
Fije el extensible al médulo

Befestigen Sie das Armband
am Modul

Attaccare la cinghia al
modulo

Fixe a correia no médulo

MpukpenuTte 6pacnet K
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Assembly for use on
left hand

Assemblage pour utilisation
sur la main gauche

Ensamblaje para uso en la
mano izquierda

Montage fiir die Verwendung
an der linken Hand
Montaggio per la mano
sinistra

Montagem para uso na mdo
esquerda

McnonbsoBaHue 6pacsieta Ha
JIeBOM pyKe

L)

25.04.18 10:06



Assembly for use
on right hand

Assemblage pour utilisation
sur la main droite

Ensamblaje para uso en la
mano derecha

Montage fur die Verwendung
an der rechten Hand
Montaggio per la mano
destra

Montagem para uso na mdo
direita

Mcnonb3oBaHue bpacneta Ha
NleBOM pyKke
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LED must be
at upper end

La LED doit étre a l'extrémité
supérieure

La luz LED debe quedar en el
extremo superior

LED muss oben sein

Il LED deve essere
all’estremita superiore

LED deve estar na
extremidade superior

LED nonxeH 6biTb
pAcrosioXeH CBEPXY
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Charging

Chargement

Open/close the clasp

Ouvrir/fermer la boucle de Geriee
montre Laden

Abra/cierre el broche Ricarica
Offnen/schlieBen des Carregamento
Armbandes 3apskeHue yCcTporcTBa
Apri/chiudi la fibbia

Abra/feche o fecho

PaccrerHyTb / 3acTerHyTb

NPSKKY @

Power
Brancher
Conectar
AnschlieBen
Connettere
Conectar

MopkniounTb K ceTH
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Get started

Démarrer
Place -
Inicio
Placer
Anfangen
Colocar .
X Iniziare
Befestigen
Comego
Posizionare
Hayano
Colocar

PacnonoxwuTs Ha 3apsaHoM
ycTponcTee

@

Turn On/Off
Allumer/Eteindre
Encendido/ Apagado
Ein/Ausschalten
Accendere/ Spegnere
Ligando/ Desligando

BktounTh/BbIKNIOUMTE

Charging

Chargement
Carga

Laden

Ricarica
Carregamento

3apskeHue yCcTponCcTBa
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Pair Navigate
Synchroniser Naviguer
Sincronizar Navegar
Verbinden Navigieren
Sincronizzare Navigare

Sincronizar Navegar

CoeAnHUTL C MOBUBHBIM Ncnonb3oBaTh
YCTPOMCTBOM

Q
Montblanc
TWIN |

©) O,

Confirm Payment consent
Confirmer Approbation de paiement
Confirmar Aprobacién de pago
Bestdtigen Zahlung bestdtigen
Confermare Approvazione di pagamento
Confirmar Aprovacdo de pagamento

noaTBEpPAUTL MoaTBepanTL NNaTeX
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No swimming/diving/
showering/scuba diving

Pas de natation/ plongée/
douche/ snorkeling

No nadar/bucear/
ducharse/ snorkeling

Kein schwimmen/
tauchen/duschen

Niente nuoto/ immersioni/
doccia/ snorkeling

Ndo hd natagdo/mergulho/
banho/ snorkeling

He npenHasHayeH ans
NNABAHUS/HbIPSHWS/
MCMONb30BAHMS B iylue

IP68 Tested
Testé IP68
IP68 probado
IP68-gepruft
Testato IP68
Testado IP68

CooTBeTtcTByeT

cTanpapty IP68 FOF fU rther
information

Pour en savoir plus

Para mayor informacién
Weitere Informationen
Per ulteriori informazioni
Para mais informagdes

IOnsa pansHenwen
nHbopMauum

montblanc.com/TWIN
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